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w72 Schweizerischies Handelsamisblatt =<z

Fenileoffrell smsse dncommerce

Bm:helnt 1—2mal tiglich _ XXXVIL Jahrgang
N'303

MF A bonnement P

W‘ir ersuchen, Bestellungen aut das Schweizerische Handelsamtsbiatt fir
das nichste Jahr rechtzeitig, d.h. vor 1. Januar nichsthin, den Postbureaux
aufgeben zu wollen, die einzig At ts entgegennehmen.

Foglioufiralesizer ﬂl [lllllllll![[lll

— XXXVIIT année Parait 1-ou 2 fois par iom

N'303

W Abonnement “PE

Les demandes d’abonnement a la Feuilte officielle suisse du commerca,
pour Pannée prochaine, sont A adresser, en temps opportun, soit avant le
er janvier prochain, aux offices postaux, seuls autorisés a accepter des abonv

und ' Volkswirtschaf! epammml -_
Abonnameme Schmelz Jahrlich Fr 18.20 ‘balbjahrlich Fr. 8.20,v h |
Fr.4.20 — Ausland: Zuschlag des Porto— Es kann nnrbeld Post abonniert Ir 4.20 — Efmm;r Pius frais de port — On s’abonne exclusivement aux
‘werden— Preis ¢inzelner Nummern 15 Cts. — Annoneen-Regxe Publicitas A.G. offices postaux — Prix du numéro 15 Cts. — Régle des anaonces: Publi-
- 50 Cts. die L K 65 Cts.) citas S.A. — Prix d'Insertion: 50 cts. la’ ligne (pour l'étranger 65 cts.}

Reduﬂnn et Administration au Département fédéral de 1" éwunmle publique —
Suisse: un an-fr. 16.20, un semestre fr. 8.20, un trimestre

Aamenistratio Administration.
Inhalt: Konku — Nachl trd Handelsregl: — Aufheb Einstellan ursverfahrens. — Suspensio tion
genereller Ausfahrbewilli — Rumiini Warenbedarf = glxpon uach dem g(Bd_e(: 2‘;;‘ (: ;e ml;) )ll{lllﬁ '
Kduigreich der Serben, Kroaten und Sloweueu. — Wi weise der Bchweizerischen o .
: La faillite sers cloturée faute par les

Falls nich¢ binneu szehn Tageu ein
Glkubiger die Durchftthrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und ftir die Kosten hin-

Nationalbank und anderer Bankeu.

Sommllre. Fl.llllm o0 O o P

o eréanciers de réclamer dans les dix jows
d'une antorisation générale d’exportatiou.

~ Achat de. Papplicatiou de Ia procédure en matidre dc

age ches fe prod: — Abrogati | telchende Sicherheit leistet, wird das Ver- | faillite et d’eu avancer les frals.
— Abrogasioue di fe d’espor — France: Exportatiou de vin.. § fihreu geschlosseu.
— Exportation A deutlnmnn du Royanme des Serbes, Croatcl et Slovéues. — Esgpor- 3 33
tazioue nel regno dei Berbi, Croati e Sloveni. — Situ de’ |- Kt. Zirich Konkursamt Aussersihl-Ziirich

Nationale Buisse et d’autres Banques.

Amificher Teil — Parie offielle — Parte nfficile

Konkurse — Fallités — Falliment
Konkurserdffoungen, — Ouvertures de faillites.

(B~G, 281 m, 232, ‘-

Dis GiAubiger der . Gemeinschuld

and alle Personen, die auf in Handeu

dnel Gemzimcbnldnm befindliche rvdu'-
h eu
n;foordert, binnen der Etnmemu fhee

Fopderungeu oder unter .

; (Bdmldl
Buchansstige ) :
teh buglmblgm Abs dcm bmf-’
fendeu Konkursamte elnxnge I,

- Desgleichen haben - die- Schuldner der

g
@emeinschuldner sich blnnen der Eingabe-

frisé als solche
im Unterlassungsfalle.

Wer Bacheu eines Gemeinschuldners als
Pfandgliubiger oder aus andern Grtindeu

beditxt, hat sie, ohne Nachteil far sein

Vorsugsracht, binnen der Eingabefrist dem
§onkuname sur erfngung m mll‘l:ni‘ zclsl

im
ungerechtfertigter Uuterlumng erlischt su-
dem das Vo
Den Gllublgenennmmlnngen kdnueu
sach Mhle!mldnu' und Bnrgen des Gemein-
sowie Gewdbrspflichtige bei-
wohnen.

CL. de Gendve

Failli: S. A. Savoies,
dation, syant son siége 2 Genéve.

Olficc des faillites de Gendve

(L. P, 231 ot 232) s

Les crénnden du faillis st ceux qul
ont des & , sent
invités i pmdulre, dnnl le délat tixé pour
fes p , leurs ou reveudi.
cations A Poffice et A lui remettrs leurs

moyens de preuve (titres, extraits de livres,
tc)) en oxginal ou en copie autheutiqua,

Les débiteurs du failli sont tenus ds
s'annoncer, sous fes peinés.de droit, dans
le délai tixé pour ies productions.

-Geux ‘quif détiennent des bjens du tallll,
on qualité de créanciers gagistes ou & qual-
que titre gue ce soit, sont tenus de fes
mettre 4 la disposition de {’office, dans is
délaf tixé pour les productious, tous droite
réservés; faute de quol, ils encourront le:
peines prévues par la fof et seront déchus
de leur droit de préférence, sauf excuse
suffisante. v Y

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du faili ont is droit d’assister
aux asssmbiées des créanciers.

(1657)

manufacture d’articles en hois, en liqu -

Date de ’ouverture de la faillite: 26 novemhre 1919.

Premiére assemblée des créanciers: Vendredi,

26 décembre 1919, 2

10 heures avant-midi, salle des assemblées de faillites, Taconnerie 7.
Délai. ponr les preductions: 17 janvier 1920.

Kollokatlonsplan — Etat de collocation

(B-@. 249, 250 u. 251.)
oder abgednderte

glichs
Koﬂohﬁ })hn erwhchst in Rechtskraft,

falls er nich$ binnen xehn Tageu vor dem
Konkursgerichts angefochteu vlrd

Kt. Zirich

Konkursamt Aussersihl-Ziirich

(L, P. 249, S50 v 351

L’étad de colloeation, original om rectifié
g;lue en foree, il nest attaqué dans les

jours par une action inlentée devant
le Jnge qnl a pronoucé Ia faiilite

(1628Y)

Gemeinschuldner: Halmheu, Christian, von Mﬂnchen, Wurst-

tabrik, in Zirich 4, Hardplatz 19.

Anfechtungsfnst Bis 23. Dezember 1919.

Kt. Ziirich

Konkursamt Zirich (Alistadt)

(1662)

Gemeinschuldnerin: Kommanditgesellschatt A, Kaeslin & Cie.,
Mobelhandlung, Strehlgasse Nr. 9, Zirich 1.

Anfecbtungsfrist: Innert 10 Tagen. :

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (1658)
Gemeinschuldner; Lapaire-Bilrgin, Léon, Basel. ’
Anfechtungsfrist: Bis und mit 27. Dezember.1919.

€L do Vand . Arrondissement de Montieuz - (1648)

Failliz Spalinger, J. U., ancien hételier, 2 Montreux.
Délai pour intenter achon en opposmon 10 jours & dater de cette

pnblwatlon.
Ct d¢ Genbva

Offices des faillites de Gendve

(1656)

Failli: Hnguenin, Julie - -Panl, ingémenr—comtmcteur, Quai

des Eaux-Vives 2.

Délai- pour intenter aetlon en oppolmon 10 ionx‘s a dater de cette

4plhlicltxon.

- Kt. Solothurn

(1650)
~ Gemeinschuldner: Glusmann, Michael, von Zirich, Zigaretten -
fabrikation, in Zdrich 4, Kernstrasse 24, dato unhekannten Aufenthaltes.
Datom der Konkursertsffnung mit Verfﬁgung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Zarich: 13. Novemher 1919.
Datum der Einstellung mit Verfiigung desselhen Richters: 9. Dezeniber
1919, mangels Aktiven.
Emspruchsfnst' Bis 27. Dezember 1919.

Ct, de Vaud Arrondissement des Lausanne {1649)

Failli: Schwerzmann, Alexandre, négociant, Avenue du
Trihunal Fédéral 4, 2 Lausanne, associé:indéfiniment responsable de la
société en commandxte «A. Schwerzmaon et Co.»

Date de l’ouverture de la faillite: 18 novembre 1919, par ordon-
nance du président du trihunal civil du district'de Lausanne.

Date de la suspension: 6 décembre 1919, ensuite de constatation de
défaut dactif. °

Délai d’opposition 2 la clature- 27 décembre 1919.

Schhuss des Konknrsverfahrens — Cidtare de la falllite
(B--G. 268.) (L. P. 268.)

.- - . Konkursamt Balsthal (1661)
i  Gemeinschnldnér: Baumgartner, Linus Bedas elektnsches
Installatmnsgeschﬁft nnd mechanische Werkstatt in- Oensmgen. .
Datum des Schlusses: 15. Dezember 1919.

Ct. de Neuchltel  Offices des faillites de la Chauz-de-Fonds ' (1652)
Failli: Rueff, Fernand, né le 5 septemhre: 1897. industriel,
rue Jaquet Droz n° 6 4 la Chaux-de-Fonds.
Date du jugement pronongant la cldture de la faillite: 11 décembre 1919.

Ct. de Neuchitel Office des Imlhles de Neuchatel s (1655)
hﬁ:allhe- W. Holliger & Cie, société en commandite, & Neu-
c!

Date du jugement cléturant la faillite: 13 décembre 1919.

Widerruf des Konkarses — Révocation de la faillite
(B.-G. 195, 196 u. 817.) (L. P. 195, 196 et 817.)

Rivocazione del fallimemte
(L. E. 195, 196 e 317)

Ufficio dei fallimenti di Bellinzona (1651
‘Liquidazione 4/1919.
Fallito: KAppeli, Alberto, elettricista, Ginbiasco,
Data del decreto di revoca del fallimento che reintegra ll debitore
nella libera dlsposmone del suo patrimonio: 12 dicembre 1919

Honkurssteigeruigen — Vente aux enehém publiques aprds faillite
(B-G.267) . (L. P. 257.)

Konkurmml Aussersihl-Ziirich
Liegensehaftengant
Aus dem Konkurse iber Schneebeli- Bucher, Hrch., Holz- und
Kohlenhandlung, in Zirich 4, gelangt Montag, den 12. Januar 1920 nach-
mittags 3 Uhr, im Restaurant St. Jakob, m Ziirich 4, nachbezeichnete Lxegen-
schaft auf zweite Sffentliche Versteige
1. Ein Wohnhaus mit gewdlbtem Keller und gewdlbtem Hofkeller, an der
Jakobstrasse Nr. 44, in Ziirich 4, unter Assek.-Nr. 2515 fir Fr. 62 ,000
* assekuriert.
2. Kat.-Nr. 3765: 1'a 77,5 m® Gebiudeplatz und Hofraum.
Grenzen und Grunddienstbarkeiten laut Grundprotokoll.
Die Steigerungsbedingungen liegen hierorts zur Einsicht auf.
Das Hochstangebot der ersten Steigerung betriigt Fr. 70,000.
An dieser Gant wird die Liegenschaft dem Mexstbletenden ohne Rilcksicht
auf die Schitzung zugeschlagen. 3

Kt. Ziirich Konkursam! Griiningen (1643?)
. IL Liegenschaftensteigerung

Im Konkurse tiher Richter, Max, Bicker und Wirt, znm «Frei-

hof», in Wolfhausen—Bublkon. kommt Montag, den 19. Januar 1920, nach-

mxtta%xtz Uhr, im «Freihofs, in Wolfhausen-Bubikon anf zweite Sffent-

liche el%;rung'
ohnhaus mit Wirtschaft” und Bickerei, unter ‘Nr. 279 fiir
Fr. 24 000 assekuriert mit der angeblich ca. 2 a 14 m?® grossen Gehaude-
ug«li‘flﬂche und ca. 1 a 50 m* Garten. und Hansplatz zu Wolfhauuen-
ubikon,
Grenzen, Grunddxenstbarkelteniusw. laut Grundprotokoll

Ct. del Ticino

Kt. Zarich (15981)
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17. XII. 1918

nnngsrevisoren: Der Président nnd der Aktuar fithren kellektiv die rechts-
verbindliche Unterschrift fiir die Genossenschaft. Der . Vorstand setzt
'sich -zusammen wie folgt: Ulrioh Bruderer-Kiinzler, von Speicher, Prasi-
dent; Emil Zehweger, von Teufen, Aktuar, und Konrad Rechsteiner,
von ‘Wald (Appenzell), Kassier; alle drei von Beruf Landwirt nnd in
Rehetobel wobnbaft.y - a5 rojuiy @ W oearoandl 5 W oaen
12. Dezember. Unter der’ Firma Landwirtschaftliche Genossenschaft
Schinengrund besteht mit Sitz in Schonengrund auf vnbestimmte
Zeit _eine Genossenschaft, deren Zweck ist: Hcbung und Forderung der
Landwiitschaft, gegenseitige Belehrungen und Mitteilungen auf diesem
Gebiete sowie Abhaltung von Kursen. Die gegenwartigen Statuten sind
am 27. September 1919 festgestellt worden. Mitglied der Genossenschaft
kann werden, wer in biirgerlichen Ebren und Rechten stebt und sich den
Vorschriften der Statuten nnterziebt. Der Eintritt ist frei. Die Mitglieder
haben einen Jahresbeitrag von Fr.2.— zu entrichten. Die Mitgliedschaft
erlischt durch Tod, freiwilligen Austritt oder Wegzug. Beim Austritt ist
eine Gebiithr von Fr. 1.— zu entrichten. Mit Beendigung der Mitglied-
schaft geht jeder Anspruch an das Genossenschaftsvermdgen fverloren,
wobei an ein allfallig vorhandenes Defizit ein verhiltnismassiger Beitrag
zu leisten ist. Die Genossenschaft bezweckt keinen direkten Gewinn. Fiir
die Verbindlichkeiten derselben haftet nur das Genossenschaftsvermdgen;
Ede personliche Haftbarkeit der einzelnen Mitglieder ist ausgeschlossen.
ie Organe der Genossenschaft sind: Die Hauptversammlung und ein

Vorstand von fiinf Mitgliedern. Die rechtsverbindliche Unterschrift fiihren’

der Prisident oder der Kassier kollektiv mit dem Aktuar. Der Vorstand
setzt sich zusammen wie folgt: Josef Knaus, von Hemberg, Priasident;
Johannes Nef, von Schonengrund, Vizeprisident und Kassier; Jean Nif,
von St. Peterzell, Aktuar; Jakob Knaus, von Hemberg, Beisitzer, und
Jakob Frei, von Hemberg, Beisitzer; alle von Beruf Landwirt and in
Schonengrund wohnhaft.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Textilwaren. — 1919. 13. Dezember. Die Firma Keller & Faessler,
Textilwaren, Fabrikation und Export, mit Hauptsitz in Rorschach, hat ihre
Zweigniederlassung in St. Gallen C (S. H. A. B. Nr. 116 vom
12.1 Mii 1918, Seite 803), aufgehoben. Diese wird daher im Handelsregister
geloscht.

Furniere. — 13. Dezember. Aus der Kommanditgesellschaft unter
der Firma A. Braun & Co., Handel und Vertret: in Furnieren, in Gossau
(S. H. A. B. Nr. 216 vom 11. September 1918, Seite 1450), ist der Kommanditéir
Severin Enderle ausgeschieden und dessen Kommanrditeinlage damit erlo-
schen. Als neuer Kommanditir mit dem Betrage von Fr. 5000 tritt in die
gi;ma ein: Jobann Braun, von Sch¢nholzerswilen (Thurgau), in Stadtbiihl-
Gossau.

13. Dezember. Der Verein unter dem Namen Verein Kanton St. Gallischer
Drogisten, mit Sitz in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 56 vom 20. Mirz 1915, Seite
367), verzichtet mit Riicksicht auf Art. 60 Z. G. B. auf die Eintragung im
Handelsregister und wird daher geldscht.

13. Dezember. Der Verein unter dem Namen Kindergarten Ragaz, mit
Sitz daselbst (S. H. A. B. Nr. 227 vom 27. September 1916, Seite 1474), ver-
zichtet mit Riicksicht auf Art. 60 Z. G. B. auf die Eintragung im Handels-
register und wird daher geldscht.

Graobiinden — Grisons — Grigioni

1919. 1. Dezember. Die Firma Sanatorium Valbella A.-G. in Lig., in Davos-
Dorf (S. H. A. B. Nr. 140 vom 17. Juni 1918, Seite 975), wird nach beendigter
Liquidation im Handelsregister gestrichen. - - . . i

Hotel-Ausstattungen, Manufakturwaren, Mercerie;
Garne, Massgesch#ft. — 5. Dezember. Kommanditgesellschaft Bener
Sohne & Cie., Hotelausstattungen, Manufakturwaren, Mercerie, Garne, Mass-
geschiift, in Chur (S. H. A. B. Nr. 115 vom 17. Mai 1916, Seite 788). Der
Kommanditir Paul Bener, sen., ist gestorben, dessen Kommanditbeteiligung
von Fr. 395,000 ist somit erloschen. Als neuer Kommanditir mit der Summe
von Fr. 90,000 (neunzigtausend Franken) ist Ingenieur Otto Kuoni-Bener, von
und in Chur, eingetreten. Die Firma hat auch die franzdsische und italienisch
Bezeichnung Bener fils & Co. und Bener figli & Co. angegliedert.

10. Dezember. In den Vorstand der G hatt der Zi -
Schreiner- und Glasermeister des Oberengadins, in Samaden (S. H. A. B. Nr. 189
vom 14. August 1916, Seite 1266), ist an Stelle von Peter Valir als Aktuar
und Kassier Jakob Kaiser, Schreinermeister, von Praden, wohnhaft in Sama-
- den, und an Stelle von Johannes Waldburger ist als Beisitzer Fritz Fopp,
Schreinermeister, von Davos, wohnhaft in Pontresina, gew#hlt worden.

* Kinderheim. — 10. Dezember. Inhaberin der Firma Frau Koller-
Leeb, in Celerina, ist Amalie Koller-Leeb, von Wildhaus (Toggenburg), wohn-
haft in Celerina. Kinderheim. Villa Silvana.

. .11, Dezember. Der Vorstand der Landw. Konsumgenossenschatt Ruis &
Umgebung (Ligia agr. de consum a Rueun), in Ruis (S. H. A. B. Nr. 280 vom
80. November 1915, Seite 1600), ist wie folgt neu bestellt worden: Prisident:
Jobann Jakob Wallaulta-Maissen, von und in Ruis; Vizeprisident: Theodor
Cadalbert-Camenisch, von und in Ruis; Aktuar: Joseph Wallaulta, von Ruis,
in Seth; Beisitzer: Johann Anton Spescha, von und in Panix, und Domenic
Casanova-Caviezel, von Vrin, in Seth; alle von Beruf Landwirte.

12. Dezember. Konsumgenossenschaft Seewis i. Pr. und Umgebung, in
Seewis i Pr. (S. H. A. B. Nr. 294 vom 16. Dezember 1915, Seite 1689). Der
Verwaltungsrat setzt sich nunmehr wie folgt zusammen: Prisident: Andreas
Gredig, von Davos; Aktuar: Christian Conzett, von Seewis; Vizeprisident:
Johann Fausch, von Seewis; Beisitzer: Jacob Birtsch, von Seewis, und Luzjus
Jegen, von Seewis, alle wohnhaft in Seewis und von Beruf _Landw:rte. Zur
Fithrung der rechtsverbindlichen Unterschrift sind der Prisident, der Vize-
prisident und der Aktuar je'zu zweien kollektiv befugt.

Mehl, Spezereien, Kolonialwaren. — 13. Dezember. In-
haber der Firma Richard Gaudenz, in Luvis, ist Richard Gaudenz, von Pitasch,
wohnhaft in Luvis: Mehl, Spezereien. Kolonialwaren. Haus Nr. 5. :

13. Dezember. Der Vorstand der Viehzuchtgenossenschaft Luvis, in Luvis
(S. H. A. B. Nr. 38 vom 15. Februar 1915, Seite 189), ist wie folgt neu bestellt
worden: Prisident: Richard Gandenz, Lehrer, von Pitasch; Aktuar: Andreas
Camenisch, Landwirt, von Luvis; Kassier: Martin Caderas, Landwirt, von
Luvis, alle wohnhaft in Luvis. 1 ‘

Berichtigung, ' Eintragung vom 29. November 1919 betreffend Firma
Monreal Apotheke, in Schuls, ist dabin zu berichtigen, dass die Firmainhaberin
Biirgerin von Ettringen (Preussen) und nicht von Ettingen ist.

Aargan — Argovie — Argovia
Bezirk Muri :

1919. 11. Dezember. Die Wasserversorgungs-Genossenschatt Benzen-
schwil in Benzenschwil (S. H. A. B. 1916, Seite 1588), ist nach durchgefiibrter
Liquidation erloschen. , 4

11. Dezember. Die Elektrizitatsgenossenschaft Oberriiti-Sinserhofe-Winter-
halden, in Oberriiti (S. H. A. B. 1912, Seite 979), hat an Stelle von Paul Kressi-
buch zum Aktuar gewihlt: Jean Rittimann, Landwirt, van Arni, in Oberriiti,

und an Stelle von Josef Huwiler zum Beisitzer (Kagsier): Theodor Leu, Land-

virt, von und. in Oberriiti: ' Die Unterschriften des Paul Kreagibuch, -ehemaliger

Aktuar, und des Josef Huwiler, ehemaliger Beisgitzer, sind- erloschen. .

Aufhebnng genereller Aasfahrbewilligungen
(Verfigung des eidgentssischen Volkswirtschaftsdepart vom 10. D ber 1919.)
Art. 1. Die durch Verfiigung vom 1. Oktober 1919') erteilte generelle
Ausfubrbewilligung fiir Albumin und Eigelb zu technischen Zwecken (Zoll-
tarif-Nr. 1071), wird aufgehoben.
Art. 2. Diese Verfiiguog tritt am 20. Dezember 1919 in Kraft.

L4 o~ »

Achat de fromage chez lo prodactear
(Décision de I'Office fédéral de Palimentation du 27 novembre 1919.)

Article premier. L’Union suisse des marchands de fromage en gros
(U. M. F.) paiera ses achats de fromages fabriqués dans la période dn
19 novembre 1919 au 30 avril 1920 les prix suivants par 100 kg. nets,
marchandise prise en fromagerie: .

- {Priz d’achat, marchandise priseffen fromagerie
1. Fromage fpour le couteau, d’Emmental, de Groyére

de montagne et de Spalen (Sbrinz), Ir® qualité . fr. 372 4 378
2. Fromage pour le couteau, d’Emmental, de Gruyére, 3
- de montagne et de.Spalen (Sbrinz), 1I® qualité . » 858 47362
3. Fromage de Spalen (Sbrinz) et de Gruyére, a réper, "
. Ire qualité amer s s Rty o R . » 386 41392
4. Fromage 3/ gras, & pAte dure, accusant aa moins 35% .
de matiéres grasses . . . . o Vor g » 3243328
5. Fromage 3/ gras de Spalen et de Gruyére, & riper . » 326 4 330
6. Fromage 1), gras, & pite dure, accusant au moins 25%
de matiéres grasses . . : - 3 g o » 273 & 277
7. Fromage 1, gras de Spalen et de Gruyére, & rper . » 284 & 288
8. Fromage 1 gras, & pite dure,. accusant au moins 15% !
. de matiéres grasses . ST h: - i . » 247 & 251
9. Fromage maigre, & péte dure, accusant plus de 6 et .
jusqu’a 15% de matiéres grasses . S o L . » 206 4 210
10. Fromage d’Appenzell, tout gras, frais . ... . » 368 a372
11. Fromage d’Appenzell, 14 gras, accusant an moins 25% y
de matiéres grasses, frais b 5 o o 5 . » 298 a 302
12. Appenzeli (Rasskdse), accusant plus de 15 et jusqn'a 25% . .
de matiéres grasses, frais C s o .. » 248 a 252
13. Appenzell (Rasskiise), accusant plus de 10 ‘et jusqu’a 15% .
de matiéres grasses, frais . 5 : IR . » 206 a 210
14. Fromage de Tilsit, tout gras s T . » 336 a 340
15. Fromage de Tilsit, 3 gras, accusant an moins 25% de -
matiéres grasses 5 v s SRR g . . » 244 A 248
16. Fromage de Tiisit, 1 gras, accnsant au moins 15% de
matiéres grasses . 3 ¢ . . » 178 a 182

17. Fromage de lait acide dn Toggenbourg, frais . . » 86a 9
Le dosage de la matiére grasse s’effectue dans la substance séche.
Art. 2. Le prix réel sera déterminé, d’aprés la qualité, dans les

limites fixées pour chaque sorte, de la maniére suivante:

5 a) Les fromages d’Emmental, de Gruyére et de Spalen seront estimés

ponr 1'U. M. F. dans les caves des marchands par une commission d’ex-

perts dont la nomination est sonmise A 1’approbation de 1’Oftice - fédéral
de 1’alimentation. L’estimation est définitive.

b) Pour toutes les autres espéces de fromage, le prix sera fixé d’une
facon uniforme par 1’achete e ’'U. M. F. conformément aux instrac-
tions de la direction. T 2 c . : 3 !

Les fromages dont la teneur en matiéres grasses n’atteindrait oa ne
dépasserait que faiblement le minimam prévu ne pourront étre payés aux
prix maxima fixés pour la catégorie & laquelle ils appartienneat. : .

prix maxima pour les fromages 2 pate molle, ainsi‘'que pour les
fromages de Piora, Conches, Battelmatt et d’Urseren provenant. des
vallées d’origine, seront fixés par 1’Office fédéral du lait, qui les com-
muniquera aux offices cantonaux pour le ravitaillement. Les offices com-
pétents porteront ces prix A la connaissance des prodncteurs. ;

La fabrication de fromage contenant moins de 6% de matiéres grasses
est interdite. Si des fromages de ce genre étaient fabrignés, il subiraient,
g’ils sont de bonne gualité, une déduction de 30 & 50 francs par. % kg.
sur le prix fixé pour la méme catégorie devant contenir de 6 & 15% ou,
le cas échéant, de 15 & 25%, de matiéres grasses. .

Les fromages seront payés aprés la livraison et dés que les comptes
auront été reconnus par le fournisseur. Pour les fromages désignés sous
lettre a, il ne sera payé d’abord que les prix minima. Sl I’estimation établit
nn p_rilx plus élevé,  la différence sera payée a la fin du semestre com-
mercial. - | 3

'U. M. F. devra, pour les Parties que le vendeur rachétera, payer

le méme prix que pour celles qn’il aura livrées aux marchands. .

Si tous les fromages sont rachetés par le vendeur, 1'U. M. F. payera,
dans la régle, le prix moyen dans les limites indiquées & 1’article premier.
Si I'acheteur de 1'U. M. F. trouve le prix moyen exagéré, 1'U. M. P.
fera, en cas de contestation, estimer définitivement les marchandises par
deax membres de la commission des experts. ]

Art. 3. Le prix fixé, suivant les articles premier et 2, n’est valable
que pour les fromages fabriqués avec du lait provenant de producteurs qui
ont pris des engagements pour 1'alimentation du pays en lait, par 1’inter-
médiaire d’une fédération ou section de 1'Union centrale snisse des pro-
ducteurs de lait. Le paiement de ce prix a la société de fromagerie on
4 D’acheteur du lait dépendra aussi de la maniére dont ils auront rempli
les engagements qui leur auront été imposés. Si toutes les conditions
?'étaient pas remplies, le prix sera abaissé de 12 francs par 100 kg. de
romage.

D%nq tous les cas o les prix devront &tre abaissés, 1'U.. M. F. rem
bonrsera la différence de 12 francs & 1'Office fédéral dn lait. Si le prix
avait déja été payé en entier, 1'U. M. F. peurra exiger le remboursement
par le bénéficiaire de ce paiement. ; .

Des exceptions pourront étre accordés par 1'Office fédéral du lait
aprés entente avec 1’Office fédéral de 1‘alimentation. ;

Art. 4. A moins %ue.l'OI’ﬁce fédéral du lait ait accordé nne exception,
le fromage d’Appenzell ne pourra-étre fabriqué %ue dans les fromageries
ol il était réguliérement préparé déja avant le 19 aoft 1914, .Si cette
condition n’est gas remplie, les fromages facon Appenzell devront étre
Jivrés & 1'U. M. F., qui les paiera comme les fromages & pate dure men-
tionnés sous chiffres 1 4 9 (art. 1¥). : :

"~ Reste réservée toutefois l'application des dispositions pénales.

Art. 5. Les conditions détallrées concernant 1’acceptation, la livraison
et le paiement des fromages seront réglées par des contrats d’achat soumis
& I'approbation de 1'Office fédéral dn lait. y -

rt. 6. Suppléments. ' L'U. M. F. versera, & ¢0té des prix précités,
pour 100 kg. de fromage achetés par elle, les suppléments sgivants:

1. 11 francs pour le fromage d’Emmental, de Grnyére, de Spalen
et pour le fromage & pAte dure, % et % gras. P W

1) Biehe Gesotzsammiung, Bd. XXXV, 8. 772.
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Ce montant se répartit comme snit: a) 3 francs reviennent an fro-
mager, soit & I’acheteur de lait ou & la société de fromagerie fabrignant
elle-m&me qni a livré le fromage & 1'U. M. F.; b) 7 francs reviennent

4. 1'Union centrale suisse des producteurs de lait; c¢) 1 franc revient a

la section dont fait partie le prodicteur de lait. .

2. 7 francs pour le fromage A pate dure 14 gras, pour le fromage
maigre a pite dure accusant de 6 & 15% de matiéres grasses et ponr le
fromage de Tilsit 1, et 1/-gras. )

Ce montant se répartit comme suit: a) 2 francs revienuent an fro-
mager, soit & I’acheteur de lait ou a la société de fromagerie fahriquant
-elle-méme, qui a livré le fromage & 1'U. M. F.; b) 4 francs reviennent
a I'Union centrale suisse des producteurs de lait;
la section dont fait partie le producteur de lait.

. 3. 10 francs pour le fromage de Tilsit, tont gras.. °

Ce montant se répartit comme suit: a) 2 francs reviennent an fro-
mager, soit & 1’acbeteur de lait ou 2 la société de fromagerie fabriquant
elle-mé&me, qui a vendu le fromage 4 1'U. M. F.; b) 7 francs reviennent
A I'Union ceptrale suisse des producteurs de lait; c) 1 franc revient a la
section dont fait partie le producteur de lait.

Il n’est payé aucun supplément pour le fromage maigre & pite dure,
accusant moins de 159 de matiéres grasses, .pour le fromige de Tilsit
-accusapt moins de 6%, de matiéres grasses, pour le fromage d’Appenzell
de quelque sorte que.ce soit ainsi que ponr le fromage de lait acide du
Toggenbourg.

Les suppléments dont il s’agit ne seront payés qne si les productenrs
le lait, . on leur société, sont affiliés a une section de 1'Union centrale
snisse des producteurs de lait et ont rempli les engagements qni leur sont
imposés pour assurer 1’alimentation du pays en lait.

La part revenant au fromager, soit a I*acheteur du lait ou a la société
-de fromagerie fabriquant elle-méme, ne sera versée que si les productenrs
de fromage fournissent les rapports de fabrication indiquant la gnantité
de lait employée ainsi que la nature et la qualité desfproduits, selon les
prescriptions de I'article 35 de la décision de I’Office. fédéral de 1’alimen-
-tation du 17 avril 1919. Les livres doivent étre gardés pendant un an
au moins et devront &tre présentés A premiére réquisition 4 1’Office fédéral
dn lait, & I'Union suisse des exportateurs de fromage ou a leurs organes.

* La part revepant au fromager, soit a.1'acheteur du lait ou 4 la
société de fromagerie fabriquant elle-mé&me ainsi que celle revenant anx
sociétés de fromagerie organisées on a leurs membres producteurs, sera
payée en méme temps que la contre-valeur du fromage livré. -

S’il était reconnn, aprés coup, que le versement des suppiéments
n'était pas Pjustifié,' la valeur devra, & premiére réquisition, &tre retournée
2 I'U. M. F. Si le paiement a eu lien ensuite de fansses informations,
I"application des dispositions pépales des articles 14 et 15 de I’arrété du
Conseil fédéral du 18 avril 1917 féste résdrvée.

Les suppléments pour le fromage livré par des sociélés ou par leurs

membres qui ne font partie d’aucune fédération de producteurs reconnue,
seront versés par 1'U. M. F. directement a 1’Office fédéral du lait.
i La lgart es fédérations de producteurs de lait aux suppléments fixés
sera affegtée A la couverture des frais occasionnés par le ravitaillement
en lait de consommation. ; ‘ e

- -Art. 7. Si 'achetenr du lait recoit pour le fromage de premiére qua-
lité livré & 1’Union suisse des marchands de fromage un supplément de
qnalité dépassant 3 francs par 100 kg., il versera, 4 défaut d’autre arran-

ement, la moitié de ce surplus an fromager—gﬁgiste qui a fabriqué le
omage indépendamment de toute snrveillance. L’article 7 a effet rétro-
actif au 1f mai 1919.. :

Art. 8. Tons les différends relatifs au ravitaillement en fromage
seront tranchés' par 1'Office fédéral du lait. L’article 3 de 1’arrété du
Conseil fédéral dun 17 aofit 19171) est applicable en matiére de recours
contre les décisions ou injonctions de 1’Office fédéral du lait.

Art. 9. Les contraventionS anx présentes prescriptions seront punies

teneur des articles 14 et-15 de 1'arrété dn Gonseil fédéral dn 18 avril

917 eoncernapt le rayifajlement du pays en lgit et en produits laitiers?).

Art. 10. La présepte déoision entre immédiatement en vigueur. Elle
remplace celles du 27 mai 1919%) et dv 5 aofit 1919¢) de 1'Office fédéral
de I’alimentation. )

- Les faits qui se sont passés pendant que les prescriptions abrogées

récitées étajent en viguenr restent régis, méme aprés le 1¢f novembre
1919, par les dispositions de la décision y relative.

Abrogation d’une autorisation générale d’exportation
(Déctsion du Département fédéral de Iéconomie publigne du 10 décembre 1919.)
Article premier. b’auterisation générale d'exportation accordée par
décision du 1¢* octobre 1919%) est abrogée en ce qui concerne 1’albumine
et les jaunes d’oeufs pour usages industriels (n® 1071 du tarif des douanes).

_ Abrogaglope di un permesso genegade d’esportaziope
(Disposizioni del Dipartimento federale dell’ economis pubblica del 10 dicombre 1919.)
Articolo primo. Il permesso generale d’esportazione accordato colle
disposizioni del 10 ettobre 1919%), é abrogato per: quanto concerne 1’albu-
glina (id il giallo d’uova per usi industriali (voce 1071 della tariffa
oganale). ) i ‘ 1
Art, 2. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 20 dicembre 1919.

Mchtamichr Tl — Faie mn ffiielle — Parte won i

Ueber den Warenhedarf in RumZnien teilt der Aussenhandelsdienst

des Handelsmuseums in Wien folgendes mit: - -
* Grosser Warenbedarf besteht in Ruminien besonders fiir Ziindholzer,
Glas, Keramik, ‘Motorg)flﬁge und Autos, landwirtschaftlicbe Maschinen
und Motoren, wollene Stoffe (nur %egen Kompensation in Wolle), billige
Textilwaren (nur gegen teilweise Kompensation in Wolle), Schuhe (aur
.&egen Kor&pensatlon in Hiuten), Biirsten und Pinsel (unhescbrinkte
engen), Metallwaren, eiserne Fasser, Draht und Néagel, Schaufeln und
Krampen, Blecheimer, Mannesmannrdhren, alle Einrichtungen fiir Petro-
leuamgruben - (andere Eisenwareun, sofern es sich nicht um gewdhnliche
Ty‘g?n handelt, konnen auf Bestellung geliefert werden), Papier, auch
in Verbindung mit Textilwaren, elektrotechnische Bedarfsartikel (nur in

) Voir Recueil officiel, tome XXXIII, page 649.
9 Voir Recueil -officiel, tome XXXIII, page 223.

. 1 Voir Recueil officiel, tome XXXV, page 889. .
4) Voir Recueil officiel, tome XXXV, page 673.
%) Yoir Recueil officiel, tome , page 794,
*) Yedl Raccolta ufficiale, N. 8., XXXV, pag. 1001.

c) 1 franc revient &

Art. 2. La présente déeision entre en vigneur le 20 décembre 1919.

sebr beschrinkten Mengen und aus Ersatzmaterial), Arzneimittel (nur
ﬂanz geringe Mengen), Lacke, Farben, Firnisse (in beschrénkten Mengen),

dhlsteine nsw. b AP

: Die Eix;hlxlbr isi{v nur fiir Luxnswaren vzeorhoten; YX;ingegelx: ;m'd von
jeder eingefiibrten Ware eine Gebijhr von 2% vom Wert erboben. :

uxuswaren gelten u. a. die folgenden Artikﬁ:%b&?ﬁbnﬁi&,:zmeg'mﬁ
dosen, Portefeuilles, Chevreauxschuhe fiir Damen, Handschuhe, Spitzen
aller Art, Kndpfe, Seife, Wein, Obst, Zuckerwerk, Konfektion aus §eide
oder Halhseide, IZjerkragen, Mansch(e;tten, Chsmisettenl, Eécher, gexdez:;-_
schinge, e Luxuspapiersorten, Gegenstinde gus Alahaster, Grana
%&?"T&s&ne. Luxnsartikel aus .Glgs, Pi’anos? Harmoninms, Orche-
strions, Orgeln.

'Export nach dem Kdnigreich der Serben, Kroaten und Slowenen
Fi )

Fl =y y

(Mitgeteilt des eidgendssisch

Laut Mitteilnng der schweizerischen Gesandtschaft in Wien haben
Exportenre, die fremde Werte beim «Bureau Central de devises dn Ministére
des finances dn royaume des Serbes, Croates et Slovénes» zu deponieren
baben, diese Einzahlungen zugunsten dieser Devisenzentrale und auf
Rechnnng der «Narodna Banka» in Belgrad zn machen.

Als solche Depotstellen sind genannt: fiir Genf: Filiale der Banque
de Paris et des Pays-Bas; fiir Paris: Comptoir national d’escompte de
Ezrig; fiir Rom: Banque d’Italie; fir London: Samuel Montagu et Comp.,

ndon E. C.

France — Exportation de vin

A teneur d’nn avis du Ministére des Finances, pnhlié dans le ¢« Jonrnal
officiel francais» du 24 juillet 1919 et reproduit dans le n° 181 de notre
feuille du 30 du méme mois, les vins francais sonmis encore 4 la prohi-
bition de sortie penvent étre exportés sans autcrisation spéciale a desti-
nation de Suisse, si l’expédition s’effectue par trains suisses au départ
de Cette ou de Marseille. ;

11 résulte d’une communication de Paris que cette disposition s’ap-
plique également & l’exporfation par wagons-réservoirs attelés en conrs
de route anx trains suisses provenant des ports snsmentionnés.

Exportation a destination du Royaume des Serbes, Croates et
’ - Slovénes i :
(Communiqué du Département fédéral des finances.)

D’aprés nne information de la légation de Suisse 3 Vienne, les ex-
portateurs qui ont A déposer des valeurs étrangéres au «Bnreau central
de devises du Ministére des finances du royaume des Serhes, Croates et
Slovénes», sont informés que les versements a faire & ce bnreau doivent
eBtr]e effectués en sa faveur et sur le compte de la «Narodna Bankas &

elgrade. ! )

Sont désignés comme bnreaux de dépdt: & Genéve, la succursale de
la Banque de Paris et des Pays-Bas; & Paris, le Comptoir national d’es-
compte de Paris; & Rome, la Banque d’Italie; & Londres, Samuel Mon-
tagn & Cie, Londres, E. C.

Esportazione nel regno dei Serbi, Croati e Sloveni
(Comunicato del Dipartimento federale delle finanre.) "
Secondo un comnnicato della Legazione di Svizzera a Vienna, gli

‘esportatori che debhono depositare dei valori esteri al «Bureau central

de devises du Ministére des finances dn royaume des Serhes, Craates et

Slovénes», sene informati che i versamenti da farsi a questo ufficio devono
- gssere effettnati a suo favore esnl conto della « Naredna Banka» a Belgrado.

Sono designati quali uffici di deposito: a Ginevra, la succursale della
Banca di Parigi e dei Paesi Bassi; a Parigi, il Comptoir national d’es-

‘compte di Parigi; a Roma, la Banca d'Italia; a Londra, Samael Mon-
‘tagn & Cie, Londra E. C. )

Wochenansweise der Sehweizerischen Natiomalbank und anderer Bagkon

s1 heddemadaires do 1a B le Suisse 8 d’autres Bangise
Datum Noten-Unlant l-:nu;:u y Lasbard Sire- und
’ N a8 de m-
Date S e s et s

28.XI1. 1919 Inly, 1060 (1 Kk r, 1.5, 1 £ v, 5, L B8, . 8,05, 1 K. Pr. 1. 6, £ § = P ), B £ OO0

" Schweiserische Nationalbank — Bangue Nationale Suisse

1919 928,037 538,027 457,748 85,369 168,216
1818 926,219 456,164 545,438 34,369 185,766 *

1917 599,059 404,723 231,686 .41,809 101911

1916: 461,300 339,910 168,378 16,848 80,242

_ Belgische Nationalbank — Banque Nationale de Belgig '
1919 4,668,899 202,478 899,240 45041 2,457,288
Bank von Frankreich — Bangue de France

1919 87,423,808 5860811 1,817,068 1828918 8204684

1818 80,191,686 5,771,210 1,807,661 869,188 8,514,295

1812 22,414466 5,679,978 1,877,626 1,143,224  2,908:244

1918 15952,398 5,352,847 1,964,704 1,859,810 1,978,329

Bank von Englond — Bangue &’ Angleterre

1913: 2,167,840 2,197,510 . 2,960,571 — 8,007,428

; 1,880,674 1,879.268 4,041,695 — 4,808,626

1,081,812 1,396,408 8,767,347 - 4,119,284

1916 922,990 1,410,201 8,520,660 - 4,024,959

Dewtsche Reichsbank — Bangue Impériale Alemande :

1818 89,148812 1,880,495 40,150,121 8986 11,599,380

1918 22,881,781 2,911,089 26,188,250 8649 12,766,330

1812 12,970,900° 8,168,306 14,622,199 9,962 7,182,066

1918 8,908,770 8,168,146 10,479,461 18407 65,217,382

Niederlandische Bank — Bangue Néerlandaise

19189 2,149,045 1,822,070 88%,7 7,216 128,877

1918 2,260,308 1,468,519 497, 5,098 198,722

1912 1,778,922 1,454,460 1€ ) 191,287 125,016

18168 1581471 1,389,887 egon 187,756 : 95,861

Ocsterreichisch-Ungarische Bank — Béngwe Awsiro-Hongroiss

1919 58,461,881 824880 6,896,215 9,387,478 7,494,770

Zusammen — Total oy

1919: 189,947,881 11,980,098 62,568,478 11,298,008 28,100,448

Bundes-Reseroe-Banken i. d. Ver, Stanten — Banques de Réserve Fédér. aws Kitnty-Unis

1919: 14,085,850 - 10,920,900 18,036,400 =5 9,284.000

1918 12,776,076 10,581,285 10391‘09% - 8,163,860

1917 5,079,460  8293,810  4,829,88) — 1,730,610
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Landquart = ])avos —Nit. Moritz

und zuriick

Vom 20. Dezember 1919 bis und mlt 17. Januar 1920 veikehien tiighch nacbfolgende Express—
ziige L. und II. Klasse mit Schuellzugszuschlag.

Zug 183 °  Zug 186 .
" 1. und II. Klasse L und II Klasse , -
10.50 vorm. ab Basel an 8.05 nachm. .
12.42 mittags an Zirich ab 625 » . : .
1.30 nackm. ab Zirich an 6.12 » §
328" » © an Landquait ab 410 bt EARTENAGENDA
400 » ab Landquart an 3.45 » 3 o by
600 > an Davos Platz ab 2.00 (imierwebaene)
7.47 » an Samaden ab 12.16 nut:tags Die prakusche Agenda fir den modernen Schreib-
8.00 » ao St. Moritz ab 12.05 » tisch. Die l%arten koonen sehr lelcbt a];:gewechsél: \
werden und das ganze Material ist stets fibersichtli
3.33 3 ab Landquart  an 4.0 nachm. Durch die elegante Ansfithrung ist die Agenda als
350 » an Chur ab 350 » kleiner Gescbenkartikel sehr geeignet. Breite des :'|
Anschluss in Chur nach und von Arosa und in Samaden nach und von Pontresina. Kagtchens 15 em. Die vollstiindige 4genda besteht
- aus einem eichenen Kistchen, 81 Tages- nnd
(JH 3018 B) 8374. General-Direktion S.B.B. 12 Monatsleitkarten, 1 Satz Kalenderkarten und
; #2100 weissen,, querlin!enen Notizkarten. :-:

B Gehen Sie

mit

TREVHANDBURO | || mie -

» o ’ Dunkel Exche 12.—.

' %

RUEGG-NAEGELI & C=

5 Abt. Vertikal . Ziirich
Jg[’ Ze[i !Rogb "UGOBAl‘gl Tel. 8. 4697_ s
{GREIFENGASSE 1 - TELEPHON 310 . X I
und_wihlen Sie eine Sl "Verkauf von leeren Schmierdlfassern
: INVENTARE BILANZEN-REVISIONEN,
Buchhaltung, die: 4 :S"R‘;i";,””,“’ N-‘;LE BE’;A,‘},‘,:V’;Ex -~ Die in den Kreisen 1V und V lagernden guterhaltenm
1. Klare Uebersicht und Abrechnung wber alle Uibernafime samH T Lokomotivachmiers!fasser : Z. G.1559) 3871
2 ncacite ooenins sirka 400 in Wmterthm-,

Betriebseweige und Unkosten ergibt.
Mit bedeutender. Zeitersparnis verbumden . ist.
b Udertr ngngsfehler vermeidet, taglich a jour ist.
fertig ‘abrechnet und
Ihnen wmonatlich volle wnd klare Uebersicht tiber
- die Rentabilitdt jedes Betriebssweiges mit detail-
lierter Kostenaufstellumg ergibt.
Verlangen Sie' Referenze Nr. 18, die Thmen
manchen guten Wink gibt.

Organisationsbureau 3. ﬂzemaud

Pngrans i V- 4 —— ‘: |
T | [veremesusn s Schnelldrehstahl

» 450 , Erstfeld, o
250 , Bellinzona,
werden aus freier hand franko Eisenbahnwagen verladen,
verkauft.

Angebote sind bis Ende” dies schriftlich und ver-
schlossen an die Kreisdirektion IV in St. Gallen einsu-
reichen, mit der Anfschrift’,Oelfasser®. :

8t. Gallen, den 18. Dezember 1919. ¢ ‘

Die Kreindirektion IV. -

SV o b

Erste schweizerische fabrik fir eleklrisch geschweisste Ketten
FABRIK IN METT Qualltat : Exn-a Vanadium 189% Wolfram *

v a Ketten aller Art fiir industrielle Zwecke y 14/16%, Woltram.
g;::h;raZzEl;::wBei]E Tg:]geii?t%p]i:?:: “f:; Kalibrierte, Kran -und Flescr[!enzugkenen 7 unﬁbertrof feneQua.lllilen it
b 7y 4 Dkt ;

Portngal. Prima Refcrenzen. Bin von Geburt . Spezial-Keften fir o Ar b Ia Werk tahl fir alle d g

Franzose nnd seit 14 Jahren im Besitz des Schwei- I 2, Gerii . Pllug 1 Silberstahl, Stahldraht, Snlralbohror ans

zerbirgerrechtes. Beberrsche in Wort und Schrift . Gleitschulzkelten filr Automotile erc. Schnelldrehstahl liefert ab Sheffleld u. Zirich:

Franzbsisch, Spanisch nnd Englisch. Offerten gef. S L b G i ST A The Yulcan Steel & Tool Cie., Ltd., Sheffield

. . \-":t:; Chiffre M 46040 X an Publicitas Aﬂlz;gl. AaE?:E;fééo"fi:::m»:z:muﬁ::éfnu ' Generalvertreter fiir dle Schwelz: .

Schwels, Stahl- nnd ‘Werkzeug-Industrie

Marcell Rueff, Stampfenbachstrasse 75, Ziirich 6
Telephon Hottingen 37.31

3918 (5017,

COURVOISIER & HOTZ, BIEL ch e
R, Tumrumm (itensai A. -0, s

- Hilglein i -
L SANDVE : jeder Art Rolien X Tafel
AN oo for o Setweis in Widenswil ‘§Cartoaagcn‘

der altbekannten

. Die Herren Aktiondre unserer Gesellschaft werden hiermit zur d 1
Stallwerke Sandviken || XX. ordenmtlichen Gl;l;;alversae;mlungm [lllgl{llunswﬂgghllls

(Schweden) auf Montag, den 22. Dezember 1919, nachmittags halb 3 Uhr, Giuliano & Barbier
9

Chaux-do-Fends, '3

SCHUTZ MARKE

eiarms | in das Verwaltungsgebdude I der tit. 'Schweiz. Bankgesellschaft
in Ziirich, Bahnhofstrasse, emgeladen.

Export w Import|™" .. ket

nach und von : Konstauemn der Volleinzahlang der emittierten 600 neuen Aktmn ,

E Ts Ln n . Vorlage des Geschiftsberichtes.

. Abnahme der Jahresrechnung und der Bilanz. Decharge—Ertellung
besorgt am Badisehen Babnhof zu Basel

an die Verwaltung.
und in Leopoldlhlihe (Baden)

. Beschlussfassung {iber die Verwendung des Romgewmnes und Fest- 2
setzung der Dividende.
. Bavkredite. . 3338 I
Wahl der Kontrollstelle.

Die Bilanz, Gewum- und Verlustrechnung {sowie der Revisorenbericht
he en von heate ab im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionire

LN o hwom

2695’ l : I_ h " (FIW;) E D;selhst kﬁmﬁen auch die Stgnmkarl‘:len lXitznth) Dezemhgr gegen
msen ung eines ummernverzeichnisses der 1en ezogen ‘weraen.
as er age,r ausgese Sc a t ¥ Wiidenswil, den 12, Dezember 1919.
Société d’entreplts de Bile : 5 iy Namens des Verwaltungarates,

Internationale Transporte — Rheinschiffakrt — Lager | : ’ . Der Prasident: J. Treichler.
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1 xu. 1919
Baumaschinen und Werkzeuge
"Hebezeuge jeder Art
lﬂlﬂllﬂ(lllﬂillﬂ Tramsportoesedlschaft ﬁEll[llIl!I fiondrand A.G.
Gesellschaftssitz: BASEL

[ ROBERT AEBI & C*. Zirich
Rollbahn - Material
Den . lnhlbern der 4%/ % Obligati unserer Gesellschaft wird hiermit zur

|l Ingenieurbureau 'I
(5538 Z) 252, :
Kenntnis gebracht, dass der Coupon von Fr. 21.25 am 1. Januar 1920 eingeltst wird:

in Basel: ‘Iim der Gesellschaftskasse sowie bei der Filiale des Comptoir d’Escompte
e Gendve;
in Genf: beim Compwu' d'Escompte de Gendve: 3376° (7946 Q)

in Vevey: bei den Herren Couvreu & Cie.;

in Zirich: bei der Eidgentssischen Bank A.-G. und ihren Filialen;

in Lugane:bei der Volksbank von Lugano und ihren Filialen von Locarno und
Bellinzona.

Basel, den 18 Dezember 1919. Der Verwaltungsrat.

ELEKTROMOTOREN UND DYNAMOS

far alle bis zu einer
Leistung
md von

800 P.S.

G.MEIDINGER & C°, BASEL

m

Messieurs les actionpaires sont convoqués en :

assemblée générale exiraordinaire

our le vendredi 26 décembre 1819, A 1%, b. de Paprés-midi, aux bureaux de
f Seciété, a Bnuslgny, avec I'ordre du jour suivant :

ORDRE DU JOUR:

i Modification des articles 1, 11 et 15 des statuts.
2 Confirmstion du cooseil d’administration.
3. Autorisation de vente de terraios. (29680 k) 3357.

Pour assister & la dite assemblée, Messieurs les actionnaires peuvent
retirer leurs cartes d’admission contre présentation de leurs actions auprés
de I'Union de Banques Suisses, 2 Place St-Francois, 4 Lausanne.

Le conseil d’administration.

Banque Hypothéculre Sulsse, i Soleure

Sont sorties au tlrage 2u sort, pour &tre remboursées le 31 janvier 1920,
les obllgttlons suivantes de notre Bangue, dont I'intérét cesse de courir ds cette date:
Emprunt de 1893, Série E. a %

Nos 4018, 4046, 4047, 4074, 4084, 4095, 4167, 4168, 4184, 4195, 4201, 4228, 4229,
4291, 4880, 4895 4521 4562, 4568 4580, 4588, 4621 4678 4796 4879, 4893
4986 (955 4969

. Xmprunt de 1294, Série F. 3% %

N‘ﬂ 5078, 5080, 5092, 5179, 5181, 5200, 65298, 5861, 5877, 5438, 5479, 5499, 6500, 55635,
5546 5548, 5629, 6666 5711, 5719 5721, 5850 5861, 5878, 5911, 5965, 5976.

Emprunt de 189068, Série G. 3%
6083, 6068, 6142, 6148, 6146, 6158, 6154, 6168, 6188, 63566, 6364. 6421,
6461, 6474, 6508, 6515, 6518, 6578 6624, 6641 6775, 6781, 6806, 6844
Emprunt de 1897, Sériec H. 8% 4

Nos 7004, 7043, 7071, 7086, 7091,
7426, 7561, 7706, 7710, 7791, 7794, 7865, 7876, 7927, 7940, 7958, 7998.

Ces obllgluons, ainsi que' les coupons d’intéréts de ces quatre emprunts, sont
payables le 31 janvier 1920: (O F 5867 8) 27981
4 Soleure:. & la caisse de 1a Banque Hypothécaire -Suisse;

i Bdale: & 1a Banque Commerciale de Bile,

] chez MM. La Roche & Cie, banquiers;

4 la Banque Commerciale de Berne,
3 la Banque Fédérale, Société anonyme;

& F‘rlbourg'. chez MM. Weck Aeby & Cie, banquiers;

3 Lausanne: chez MM. Monneron & Guye, banqguiers;

& Neuachfitel: chex MM. Pury & Cie, banquiers;

& Zurich: au . Crédit Suisse.

Les obligations suivantes sorties antérienrement au tirage au sort, dont l’murét a

cessé “de courir dés les échéances respectives, n'ont pas encore été présentées au

-rembounement
Série A, Nos 517, 792. 8érie D, No 8118.
Bérie J. No 8014.

Nes 6032,
6482,

- & Berme:.

Série B. No' 1823,

8érie C. Noo 2318, 2889, 2403 2717, g
Seleure, le 6 octobre 1919. e . .
: . S . Banque Hypothéeaire_smsse.

g b = s

7110, 7208, 72322, 7262, 7812, 7840, 7346, 7428,

-.!lIIIIllIIIIIllIIlllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlllllllllIIllIl

(omptir d Esompte [0 ﬁenm

- Sitz BASEL

Aktienkapital:
Reserven:

Fr. 80,000,000
Fr. 14,200,000

Reserven: 48°, des Aktienkapitals

1914 1915 1916 ‘1917 1918

Dividenden: 75" gi o 93,9 91 % 10 %

Ertkassge, Sichere Hapfalanlagen:

1. unsere KASSAOBLIGATIONEN:
" Baufzeit: nach Wahl 2~6 Jahre
Zinssatz: 5-5% %
Ausgobekurs: pari

2. DEPOSITEN mif festen Verfall«
zelten, -
in durch tausend teilbaren Franken-
betrigen, anf 8, 6, 9, 12 Monate
Zingvergttung: 4% °/o—5 %/,
Far grissere ' Betrige besondere
Vereinbarungen

Jede gewfinschte Auskunft ertelt
bereitwilligst:

Die Direktion.

||I|||||II||I|IIII|||||I|||I!IIIIIIIIIIllII|||III|II||"II||-I|IIIIII|I|III|||||||||||||||IIlIIiIII|I|T-.

(7800 Q|

IIIIIIIIIIIIIIIlIIIIlIIlIlIIIIIIIIIIIIIIIIIII|IIIIIllIlIIIIIIIIlIIIIIIIIIT-
Oelfeuerung

Fiir die Fordernng von Teerdl, sowie allen mdg-
lichen dickflissigen Substanzen arbeltet der

Schmid’sche Wassermotor als
FPumpe

unibertroffen. - Keine Ventlle. - Unverwiistliche
Konstruktion. - Grdsste Betriebssicherheit.

16 Typen fir. Fbrdermengen von 1,2 bls 315 m3 per
(5022 Z) 3317.

Wedieniabik 2.0, 50 -8, yom_ LY, o
Sﬂ[iﬂlé Gdograle i Ontillage EIMIﬂiIMES S.ﬂ.,ﬁl!n@?ﬂ

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire

pour le 27 décembre 1919, 2 4 heures aprés-midi
‘au sidge soclal, 102, rue de St-Jean

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration sur I'exercice 1918/19.
2. Rapport de Monsieur le commissaire-vérificatenr.
3.-Discussion et votation sur ces rapports et leurs conclasions.
4. Nomination des commissaires-vérificateurs pour I'exercice 1919/1920.
Te bilan, le compte de profits et pertes et le rapport du vérificateur

des comptes sont a la disposition des actionnaires au siége de la société
dés'le 17 décembre. (9318 X) 3354. .

Le conseil d’administration.
ASSSEEEEEEEEEEEENERNEEASER

Oelienerung

Fir Umanderung bestehender Anlagen ver-
langen Sie Prospekte .und unverbindlichen
Ingenleur-Besuch von der g

!I

¥ Exploltation t'Inventions Moternes, lerltll

alleinige Konzessiondrin fir die Schweiz der
-' Oelfennexruumig Stewnrs PN

anerkannt beste und billigste Fenerung far
Dampfkessel, Zentralheizuogen, Schmelzdfen
- fiir chem. und metallurg. Produkte, Volkskiichen
und Oefen aller Art. OF 179302) 3181.
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jeder Arxt

Direkter Import durch alt-eingefihrte Schweizerfirma

Siher, Hegner &C°, Z0rich

mit Zweigniederlassungen in :
YOROHAMA - TORYO - ROBE - SHANGHAI

Seit ttber 50 Jabren in Japan ansissig

(20692) 1403. .

AW NS

HELVETIA

‘8018 (X 80222)

Eka marque de fabrique ci-dessus a ét& déposée en Angleterre. Patent
Oﬁiee-l‘tgde—lpmks branch. Classes (gronpes) 1, 2, 3, 4, 6, 8, 9, 10, 11, 13,
14, 17, 18, 25, 28, 30, 31, 32, 34, 35, 37, 38, 42, 48, 49,.50. Toute
personne en faisant nsage pour 1’Angleterre, sans avoir au préalable obtenu
mon autorisation, sera poursuivie. ’ ]

Muurice Steinmen, Import - EXport

84, Fenchorch Street T J(PINXDCPIN Fenchurch Street 34

(ke - und anstvera Car i .. n i

Enifedung zur gusserordentiichen Generaloersammiang

auf Sonpabend, den 27. Dezembes 1919, vormliitags 10 Uhr
in das Gelch!ttslokal der Firma in Konstanz
| : p TRAKTANDEN: )

1. Entgegennahme des Geschaftsberichtes fir das elfte Betriebsjahr
sowie des Berichtes der Revisoren uod der Badischen Treuhand A.G.

2. Abnahme der Bilaoz sowie der Gewinn- und Verlustrechnung fiir.

das elfte Betriebsjahr. . . p (O.F. 18448 Z) 3366. -
3. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die Direktion.

Aktionfire, welche ihre Aktien an der Generalversammlung selbst oder
darch einen andern AktioniAr vertreten lassen wollen, haben diese Aktien
bis zum 24, Dezember am Sitz der Gesellschaft, Bleicherweg 11, Zirich,
oder in unserer Niederlassung in Konstanz zu deponieren. Aunf Grund
dieser Deponierung erhalten sie Zutrittskarten, welche auf den Namen lauten.

Ziirich, den 13. Dezember 1919.

Der Verwaltungsrat.

(i - o e L

‘Elnladang zur ordentlichen- Genermlversumminng
anf Sondabend, dén 37, Dezember 1919, vormittags 11 Uhe
in éas Geschdffslokal unserer Firma in Konstanz
oy TRARTANDEN:

1. Entgegennahme des Geschiftsberichtes fir das zwdlfte Betriebsjahr
sowie des Berichtes der Revisoren.

2. Abnahme der Bilanz sowie der Gewinn- und Verlustrechnnng féir |

das Zwblfte Betriebsjahr. (0. K, 18447 2)
2. %c&arg&!!milung an den Verwaltungsrat nnd die Direktion.
. anlien. 3

Aktionhre, welche ihre Aktien an der Generalversammlung selbst oder
durch einen anderen Aktlonir vertreten lassen wollen, haben dlese Aktien

bis zum 24. Dezember am Sitz der Gesellschaft Bleicherweg 11, Zfrich, -

oder in nnserer Niederlassung in -Kopstanz zu deponieren. Auf Grund
dieser Deponierung erbalten sie Zutrittskarten, welche anf den Namen lanten.

Ziltich, den 13. Dezember 1919, 2 ek
4 : Der Verwaltungsrat.

‘4144, 4151,

CANADIAN PACIFIC OCEAN SERVIGES

Bervice direct pour le

Prochaios départs du HAVRE pour St. JOHN N. B.

§/8 ,,GRAMPIAN® du 7 janvier 1920
8/8 ,,SICILIAR¢ du 21 janvier 1920

Connaissements & des prix forfaitaires pour toutes les villes <
du Canada et I'intérieur des Etats-Unis de ’Amérique du Nord

S’adresser
pour prix de frét et tous 'ren-
geignements & la
Société par actions
Danzas & Co., Bile

. (7750 Q) 8804

lliiloch- Grotten A.-G., -Motat_hal

- Die ausserordentliche Generalversammiung vom 28. November 1919 fasste
einstimmig folgende Beschlisse : .

1. Die Gesellschaft tritt sofort in hiquidation.
2. Die Liquidation wird der im Amte befindlichen Verwaltung, Herrn
Robert Petrzilka, iibertragen. (0. F. 4697 St.) 3365.

Der Verwaltungsrat.

pemien-Opgationen-Anelhen ot

iir das Berner Stadttheater

Rommel & Co., Bile

XXT. Pramien-Ziehung
vom 10. Dezember 1919

Nr.1 Nr.2 Nr.8 Nr.4 Nr.5 Nr.6 Nr.7 Nr.8 Nr.9 Nr. 10
100 10 10 12 10 10 10 12 10 10 12

407 10 10 12 10 12 210 10 10 10 10
664 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1157 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1187 10 10 25 10 10 10 10 10 10 10
1192 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
1309 10 12 12 12 10 10 10 12 10 10

1566 10 10 10 12 10 10 10 10 I 10
1756 10 10 10 10 10 10 10 10 12 25
1778 12 25 10 25 10 10 25 12 10 12
1944 10 10 25 12 10 500 10 10 10 10

8415 10 12 10 10 10 10 10 10 10 10
8421 10 12 10 10 10 10 12 10 10 25
8470 10 10 10 10 12 10 10 10 10 12
3612 10 10 10 10 10 10 12 10 10 12
8663 10 10 12 10 10 10 10 10 10 10

4567 10 12 10 10 12 10 10 10 10 26
4602 10 12 10 10 12 12 12 10 10 10
4618 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
4674 10 10 26 10 10 10 10 26 10 12
4721 10 10 10 10 10 10 12 10 10 10-
4726 10 10 10 10 10 10 10 26 10 10
4765 10 10 10 10 10 10 10 10 10 12
4770 10 10 10 10 10 10 10 12 12 10
5010 10 10 12 10 10 10 10 10 12 12
5317 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
5368 10 10 10 10 10 10 12 10 10 10
6616 10 10 10 10 10, 12 10 10 12 10
5817 12 10° 12 10 10 12 10 10 12 10

Diese 450 Pramien-Obligationen sind vom 10. Jamusr 1920 hinweg gegen:
Rackgabe der Titel an der Stadtkasse in Bern spesenfrei zahlbar und verjihren am
10. Dezember 1980. y N 8859

Ausstandaverzeichnis

Frither herausgeloste, noch nicht verjdhrte und durch die Stadtkasse B_éin riick-

zahlbare Obligationen:

Serie 96, 115, 126, 134, 185, 168, 188, 220, 288, 400, 406, 470, 510, 526, 588,
611, 674, 701, 723, 758, 843, 859, 862, 868, 903, 921, 944, 946, 980, 997, 1066,  1808,.
858, 1412, 1427, 1676, 1562, 1719, 1780, 2082, 2046, 2051, 2089, 2097, 2189, 3282,
2351, 2261, 2270, 2308, 2840, 2861, 2868, 3895, 3429, 2474, 2488, 2635, 2582, 2601,
2602, 2617, 2661, 2709, 2740, 3751, 2767, 2778, 2778, 2798, 2799, 2805, 2889,
2691, 2922, 2929, 2948, 3977, 8008, 3048, 8064, 8080, 8101, 8115, 8121, 8144, 8148,
8205, 8220, 8248, 3299, B382, 8848, 8366, 8440, 8455, 8511, 3528, 8580, 8698, 8640,
3660, 8842, 8850, 3862, B9BI, 8949, BIB7, 4005, 4023, 4084, 4086, 4098, 4119,
4168, 4165, 4199, 4228, 4385, 4256, 4257, 4283, 4311, 4818, 4831, 4829,
4836, 4400, 4486, 4489, 4447, 4469, 4521, 4526, 4658, 4628, 4684, 4673, 4676, 4768,
4774, 4797, 4915, 4984, 4986, 5034, 5083, 5146, 5167, 5184, 5207, 5262, 5259, 5264,
» 5380, 5392, 5894, 5459, Bb41, 5560, 5661, 5577, BB91,

269, 5284,. 6885, 5344, 5871,
6604, 5612, 5618, 5648, 5662, 5709, 5787, 5789, 65741, 5769, 5889,. 5916, 6000.

g Verjithrte Obligationen : s

Serie 54, 128, 186, 310, 870, 580, 558, 659, 595, 805, 900, 945, 1296, 1471, 1686,
1758, 2847, 2476, 2748, 2908, 2978, 8004, 8218, 8256, 8588, 8675, 4206, 4421, 4437,.
4571, 4637, 4688, 4695, 5566, 5811, 5849, 5928, 5398. o

BERN, den 10. Dezember 1919. \
: : i Stitdtische Finanxzdirektion..

Buchdruckerei POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER a Berne



	

